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Predmet: Prijedlog zakona o izmjeni Zakona o Javnom radiotelevizijskom servisu
Bosne i Hercegovine

Na osnovu ¢lana 104, stav (1) i élana 105. Poslovnika Predstavniékog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 79/14, 81/15, 97/15, 78/19, 26/20,
53/22, 59/23, 87/23, 50/24 1 73/24), kao ovlaSteni predlaga¢, dostavljam Vam Prijedlog
zakona o izmjeni Zakona o Javnom radiotelevizijskom servisu Bosne i Hercegovine, radi
razmatranja i usvajanja u Parlamentarnoj skupétini Bosne i Hercegovine.

Predlazem da se Prijedlog zakona razmatra po hitnom postupku u skladu sa &lanom 133, stav
(1) Poslovnika Predstavnickog doma Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine.

U prilogn Vam dostavijam tekst Prijedloga zakona na bosanskom jeziku s obrazloZenjem,
odredbu zakona koja se mijenja, pre&iSéeni tekst zakona, te elektronsku verziju Prijedloga
zakona.

S postovanjem,
Poslanik SDP BiH

Jasmin Imamovié
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PRIJEDLOG

Na osnovu &lana IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine, na sjiednici Predstavni¢kog doma, odrzanoj

2025. godine ina sjednici Doma naroda odrzanoj 2025.
godine, usvojila je

ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O JAVNOM RADIOTELEVIZIJISKOM SERVISU
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o Javnom radiotelevizijskom servisu Bosne i Hercegovine ("Stu¥beni glasnik BiH",
br. 92/05 i 32/10) u ¢lanu 28. (Naknada za rad &lanovima Upravnog odbora) rijed "tri"
zamjenuje se rijecju "dva".

Clan 2.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZbenom glasniku BiH".

Broj:
Sarajevo, . godine
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavnitkog doma Doma naroda

Parlamentane skupétine BiH Parlamentarne skupitine BiH







OBRAZLOZENIE

I - USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donofenje Prijedloga zakona o izmjeni Zakona o Javnom radiotelevizijskom
servisu Bosne i Hercegovine sadrZan je odredbama &lana IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine
kojim je propisano da je Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine nadleZna za donoSenje
zakona koji su potrebni za vr$enje funkcije Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine po
Ustavu Bosne 1 Hercegovine,

11 - RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Clanom 28. Zakona o Javnom radiotelevizijskom servisu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 92/05 i 32/10) propisano je da &lanovi Upravnog odbora imaju obavezu
najmanje pet dana u mjesecu raditi u Upravnom odboru i za svoj rad imaju pravo na naknadu
u iznosu od fri minimalne place u entitetu iz kojeg dolaze, kao i naknadu razumnih putnih i
materijalnih troskova u skladu s vaZeéim aktima Bosanskohercegovatke radiotelevizije (u
daljnjem tekstu: BHRT).

Nespoma je Cinjenica da su minimalne plade u entitetima znagajno povedane i samim time
naknade za rad ¢lanovima Upravnog odbora BHRT-a, te povecanje mjesedne naknade iznosi dak
60%.

Napominjem da je krajnje sloZena finansijska situacija BHRT-a rezuitat dugogodisnjeg krSenja
¢lana 23. Zakona o Javnom radiotelevizijskom sistemu Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Zakon o JRTS BiH) koji se odnose na naplatu i raspodjelu RTV takse.

0d 2017. godine Radio-televizija Republike Srpske jednostranom odlukom i suprotno Zakonu
o JRTS BiH prestala je uplacivati sredstva od RTV takse na jedinstveni ratun, &ime je naruden
sistem raspodjele finansijskih sredstava prikupljenih naplatom RTV takse, a BHRT-u uskraden
nacin finansiranja propisan odredbama Zakona o JRTS BiH.

Ovakvim, protuzakonitim na¢inom raspodjele RTV takse od 2017, godine do danas, BHRT
svake godine povecava finansijske gubitke u poslovanju &ime se dovodi u pitanje daljnja
proizvodnja i emitiranje programa.

Takoder, vaZno je istaknuti da se RTV taksa naplacuje samo na jednom dijelu F ederacije Bosne
i Hercegovine posredstvom ratuna Elektroprivrede Bosne i Hercegovine, dok se u drugom
dijelu Federacije Bosne i Hercegovine taksa uopée ne napladuje.

S obzirom na izuzetno sloZenu i tedku finansijsku situaciju u BHRT-u, neophodno je naknade
¢lanovima Upravnog odbora prilagoditi aktuelnom stanju BHRT-a.

Kako se radi o Prijedlogu zakona koji je formuliran na jednostavan nagin da se moZe usvojiti
u potpunosti u jednom ¢itanju, u skladu s &lanom 133. stav (1) Poslovnika Predstavnikog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine predloZen je hitni postupak.






III - PRINCIPI NA KOJIMA JE PRIJEDLOG ZAKONA ZASNOVAN

Prijedlog zakona o izmjeni Zakona o Javnom radiotelevizijskom servisu Bosne i Hercegovine
zasnovan je na principima ekonomiénosti, funkcionalnosti i odgovornosti u radu Javnog RTV
servisa Bosne i Hercegovine.

IV — PROCJENA FINANSLISKIH SREDSTAVA NEOPHODNIH ZA PROVODENJE
ZAKONA

Za provodenje ovog zakona nisu potrebna su dodatna finansijska sredstva,






ODREDBA CLANA KOJI SE MIJENJA

Clan 28.
(Naknada za rad flanovima Upravnog odbora)

Clanovi Upravnog odbora imaju obavezu najmanje pet dana u mjesecu raditi u Upravnom
odboru i za svoj rad imaju pravo na naknadu u iznosu od tri minimaine plaée u entitetu iz kojeg
dolaze, kao i naknadu razumnih putnih i materijalnih trodkova u skladu s vaZeéim aktima
BHRT-a.






ZAKON
O JAVNOM RADIOTELEVIZIISKOM SERVISU BOSNE 1 HERCEGOVINE
{NesluZbeni preti§éeni tekst!)

Clan 1.
(Predmet Zakona)
Ovim zakonom ureduje se Javni radiotelevizijski servis Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Javni RTV servis BiH), kao i njegova registracija, djelatnost i organizacija.

Clan 2.
Definicije

Definicije iz Zakona o Javnom radiotelevizijskom sistemu Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Zakon Sistema) odnose se na ovaj zakon.

U tom smislu:

marketinSko oglaSavanje je svaki pladeni, sli¢no nadoknadeni ili samopromotivni javni oglas,
ukljuéujuci sponzoriranje (kao $to je definirano dalje u tekstu), u svrhu promocije, prodaje,
kupovine ili iznajmljivanja proizvoda ili usluga, promocije ideje ili cilja, ili uzrokovanja nekog
drugog Zeljenog efekta od strane oglaSivada ili samog servisa;
javni RTYV servis je fizicko ili pravno lice s urednickom odgovornodéu za pripremu usluge
radio i televizijskog programa, namijenjenog emitiranju za javnost;

evropski programi podrazumijevaju kreativne programe &iju proizvodnju ili koprodukeiju
vode evropska fizicka ili pravna lica;

sponzoriranje je ucesce fizickog ili pravnog lica, koje nije ukljugeno u aktivnosti emitiranja ili
u proizvodnju audiovizuelnih djela, u direktnom ili indirektnom finansiranju programa, u svrhu
promocije njihovog imena, za$titnog znaka, djelatnosti ili dostignuéa;

emitiranje je podetna emisija putem zemaljskog, kablovskog ili satelitskog predajnika, u
kodiranom ili dekodiranom obliku, radio ili televizijske usluge namijenjene javnosti;
virtuelno marketiniko ogladavanje je upotreba elektronskih sistema koji djelimiéno
mijenjaju televizijski signal tako §to se u televizijsku sliku dodaje marketingki oglas, koji u
stvarnosti ne postoji na mjestu s kojeg se signal prenosi;

reemitiranje je vremenski odgodena emisija putem zemaljskog, kablovskog i satelitskog
predajnika, u kodiranom ili dekodiranom obliku, radio ili televizijske usluge namijenjene
javnosti;

teleshopping znadi teleshopping spotove kojima se putem emisije tv signala vrdi prodaja
odredenih proizvoda, a ¢ija je duZina trajanja odredena principima Evropske konvencije o
prekograniénoj televiziji;

RTYV taksa je taksa na posjedovanje radio ili TV prijemnika u domaéinstvu i kod pravnog lica;
dozvola Sistema obuhvata pojedinaéne dozvole tri javna RTV servisa.

1 NesluZbeni predi§ceni tekst sadr¥i: Zakon o Javnom radio-televizijskom servisu Bosne i Hercegovine ("Slhuzbeni
glasnik BiH" broj 92/05) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Javnom radio-televizijskom servisu Bosne i
Hercegovine {"Siuzbeni glasnik BiH" broj 32/10) — oznaden padebljanim kosim slovima.

Ovay nesluzbeni predidceni tekst predstavlja nesluzbenu verziju i na njega se ne moZe pozivati u zvani¢ne svrhe.




Clan 3.
(Registracija)

Javni RTV servis BiH upisuje se kao javno preduzeée u sudski registar kod nadleZnog suda u
svom sjedistu. U sudski registar upisuju se:
a) firmai sjediste;
b} djelatnost;
¢) odgovornost u unutrainjem pravnom prometu;
d) odgovornost u vanjskotrgovinskom pravnom prometu i
e) imena lica ovlastenih za zastupanje.

Clan 4.

(Firma)
(1) Naziv javnog preduzeca je: Radiotelevizija Bosne i Hercegovine.
(2) Skraceni naziv Radiotelevizije Bosne i Hercegovine je BHRT.
(3) Nazivi javnog preduzeéa BHRT i JRTSBiH moraju se istaknuti na zgradi u kojoj je
sjediste BHRT-a, napisani na jezicima koji su u sluzbenoj upotrebi u Bosni i Hercegovint,
latinicom i éirilicom.

Clan 5.
(Sjediste)
Sjediste BHRI-a je u Sarajevu.

Clan 6.
(Prava i odgovornost)
(1) BHRT je pravno lice i moZe u pravnom prometu sticati prava i preuzimati obaveze, biti
vlasnik pokretnih i nepokretnih stvari, te biti stranka u postupcima pred sudovima, drugim
drzavnim organima i tijelima s javnim ovladtenjima.
(2) BHRT odgovara za obaveze cjelokupnom svojom imovinom.

Clan 7.

(Djelatnost)
(1) Djelatnosti BHRT-a su sljedece:
a) naruéivanje, pripremanje, proizvodnja, prijenos 1 emitiranje vlastitih radijskih i
televizijskih programa i multimedijalnih sadrzaja;
b) izdavanje i raspodjela Stampanog materijala vezanog s vlastitim programom ili s pitanjima
0 emitiranju uopce;
¢) skladistenje i koriStenje arhive tonskih i videozapisa;
d) organizacija kulturnih, muzickih i drugih dogadaja;
e) istraZivanje javnog mnijenja, marketinike usluge i usluge ogladavanja;
f) pruzanje usluga teleteksta i djelatnosti vezanih za ostala polja tehnologije emitiranja.
(2) Preko zajedni¢kog pravnog subjekta Korporacije javnih RTV servisa BiH (u daljnjem
tekstu: Korporacija), BHRT ucestvuje u:
a) nabavci programa,



b) uvodenju i koristenju novih tehnologija u oblasti emitiranja,

¢) razmjeni i1 uceS¢u u zajednickim tehnikim i drugim tehnolodkim projektima s drugim
javnim radiotelevizijskim agencijama i producentima programa,

d) drugim aktivnostima u skladu sa Zakonom Sistema.

(3) Ako je u skladu s uvjetima dozvole Sistema i na osnovu odluke Regulatorne agencije za
komunikacije BiH (u daljnjem tekstu: Regulatorna agencija), BHRT moZe pruZati dodatne
programske servise, bez obzira na metod dostave (npr. on-line) ili modalitete finanstranja (npr.
pay -TV),

(4) Statutom se mogu odrediti i druge djelatnosti, pod uvjetom da nisu u suprotnosti s
osnovnom djelatno$éu BHRT-a, odredenom ovim zakonom.

Clan 8,
(Zastupljenost prema Ustavu BiH)

(1) U obavljanju djelatnosti 1 u kadrovskoj strukturi BHRT provodi relevantne ustavne
odredbe u vezi s jednakim pravima konstitutivnih naroda i ostalih te wstavne odredbe o
ravropravnosti spolova u Bosni i Hercegovini.

(2) Programi ¢e biti prilagodeni potrebama konstitutivnih naroda i gradana BiH, uredivani i
emitirani ravnopravno na tri sluZbena jezika i dva pisma.

(3) Prilikom urediivanja programa, posebno u pogledu odabira programskih sadriaja i
ucesnika u emisijama, raviopravno e se uzimati u obzir interesi oba spola i osigurat ée se
ravnopravna prisutnost oba spola u medijima.

Clan 9.

(Programski servisi)
(1) Djelatnost BHRT-a ostvaruje se proizvodnjom i emitiranjem programa najmanje na jednoj
radijskoj i jednoj televizijskoj mreZi, na vlastitim frekvencijama za podrudje Bosne i
Hercegovine,
(2) BHRT je ovlasten da prenosi programe preko zemaljskih mreZa, satelita, kablovskim ili
bilo kojim drugim tehni¢kim sredstvima.,
(3} Zahtjevi za progirenje usluga ili dodatnim kanalima podnose se Regulatornoj agenciji.

Clan 10.

{(Medunarodna razmjena i ekskluzivna prava)
(1) S ciljem ostvarivanja interesa cjelokupnog stanovnistva Bosne i Hercegovine, BHRT
duZan je osigurati pokrivanje najvaznijih kulturnih, sportskih, zabavnih i drugih dogadaja koji
se odrzavaju u zemlji i svijetu.
(2) Emiteri &iji programi nisu dostupni cjelokupnom stanovni§tvu Bosne i Hercegovine
nemaju pravo na dobivanje eksluzivnih prava za sljedeée sportske dogadaje:
a) olimpijske igre;
b) svjetska i evropska prvenstva u nogometu, kosarci, rukometu i drugim sportovima ;
¢) utakmice u okviru zvani¢nih medunarodnih takmi¢enja u kojima nastupaju reprezentacije
Bosne i Hercegovine;
d) medunarodna takmicenja koja se odrzavaju u Bosni i Hercegovini.



(3) BHRT ¢ée uloZiti sve napore da stekne ekskluzivna prava na sve vazne dogadaje, kako su
definirani i pobrojani u stavu (2) ovog ¢lana.

Clan 11.
(Clanstvo u medunarodnim organizacijama)
(1) Korporacija zastupa interese BHRT-a u medunarodnim radiodifuznim organizacijama i
asocijacijama.
(2) BHRT je duzan osigurati koriStenje prava i izvriavanje obaveze koje proizlaze iz lanstva
u Evropskoj uniji za radiodifuziju (EBU-UER) i iz Konvencije o prekograniénoj televiziji.

Clan 12.

(Statut)
(1) BHRT ima statut kojim se utvrduje njegova uputra$nja organizacija, ovlaStenja i nacin
odlugivanja pojedinih organa, te ureduju druga pitanja zna¢ajna za obavljanje djelatnosti i
poslovanje BHRT.
(2) Statut se objavljuje u "Sluzenom glasniku BiH".
(3) BHRT ima i druge opée akte u skladu sa zakonom i statutom.

Clan 13.
(Satelitski program)

(1) BHRT mo#e obavljati djelatnost medunarodnog digitainog satelitskog operatera s ciljem
pruzanja RTV usluga gradanima Bosne i Hercegovine koji Zive van teritorije BiH.
(2) BHRT mora posebno iskazati cjelokupne troskove pruZanja usluga putem medunarodnog
digitainog satelita, ukljuéujuéi troskove prijenosa, tehnickih sredstava, osoblja i programa, te
ih jasno razdvojiti od troskova pruzanja domaéih usiuga u skladu sa svojom dozvolom.
(3) Sredstva dobivena za pruZanje usluge putem medunarodnog digitalnog satelita ne smiju
se koristiti za subvencioniranje ptijenosa programa BHRT-a za stanovniStvo Bosne i
Hercegovine koje zivi na teritoriji BiH.
(4) Pri pruzanju medunarodne satelitske usluge, BHRT mora osigurati punu primjenu
medunarodnih i domadih zakona kojima je uredena zadtita autorskih i srodnih prava i
intelektualno vlasnistvo.

Clan 14.

(Produkcioni kapaciteti)

Korporacija, u skladu sa Zakonom Sistema, upravlja prostornim, proizvodnim i tehnickim
kapacitetima BHRT-a.

Clan 15.

{Arhiva)
(1) BHRT ima sva prava na arhivsku gradu bivieg Javnog preduzeéa Radio-televizija Bosne
i Hercegovine, i duZan se o njoj brinuti s posebnom paZnjom, kao o neprocjenjivoj kulturno-
historijskoj vrijednosti i zajednitkom dobru svih naroda i gradana Bosne i Hercegovine.
(2) BHRT ima sva prava i na novo intelektualno viasni§tvo koje BHRT doda u svoju arhivu.
(3} Drugi javni RTV servisi imaju pristup arhivskoj gradi BHRT-a i obrnuto.
(4) Korporacija rukovodi postupkom &uvanja, obrade i koriStenja arhivske grade u skladu s
vaze¢im zakonima i ugovor o upravljanju zakljuéuje se izmedu BHRT-a i Korporacije.




Clan 16.
(Polozaj zaposlenih)
(1) Na pravni poloZaj zaposlenih ut BHRT-u, uvjete za zakljugenje ugovora o radu, place i druga
pitanja, primjenjuju se op¢i propisi o radu i Statut.
(2} Ake u postupku zapoiljavanja dva ili vi§e kandidata podjednako ispunjavaju traiene
uslove, prednost ée se dati kandidatu manje zastuplienog spola.
(3) Naposlovima istog stepena sloZenosti spolovi treba da budu ravnopravno zastupljeni.

Clan 17.
(Minimum radnih obaveza)

(1) U slugaju Strajka radnika, ne smiju biti ugroZene osnovne programske funkcije BHRT-a.
(2} Generalni direktor, nakon konsultacija s predstavnikom veéinskog sindikata, odreduje
radnike BHRT-a koji ¢e obavljati osnovne programske funkcije iz stava (1) ovog &lana.

(3) Ako radnici odredeni za obavljanje osnovnih programskih funkcija odbiju raditi u skladu
s ovim ¢lanom, generalni direktor moZe za obavljanje ovih poslova angaZirati druge radnike
koji nisu ¢lanovi sindikata BHRT-a, kao 1 lica koja nisu zaposlena u BHRT-u.

Clan 18.
(Primjena drugih zakona)
Na poslovanje BHRT-, koje nije posebno uredeno ovim zakonom, primjenjuju se odgovarajuéi
zakoni koji vaZze u mjestu sjedi$ta BHRT-a.

Clan 19.
(Imovina)
(1) Imovinu BHRT-a ¢ine sredstva koja su prenesena u postupku likvidacije Javnog
preduze¢a Radio-televizije Bosne i Hercegovine kao 1 sredstva stedena iz drugih izvora.
(2) Korporacija upravija imovinom u skladu sa Zakonom Sistema.

Clan 20.
(Finansiranje redovne djelatnosti)
(1) Redovna djefatnost BHRT-a primarno se finansira iz sljedeéih izvora:
a) RTYV taksa;
b) marketing.
Raspodjela prihoda prikupljenog iz pomenutih izvora vrdit ée se u skladu s &lanom 23.

Zakona Sistema.
(2) BHRT moZe ostvarivati prihode iz vlastite djelatnosti ukljuéujuéi komercijalizaciju
autorskih i srodnih prava, proizvodnju i prodaju audiovizuelnih djela, pruZanje usluga teleteksta
i drugih servisa.

Clan 21.

(Odgovornost za finansiranje)

(1) Generalni direktor priprema finansijski plan za narednu godinu i dostavlja ga na usvajanje
Upravnom odboru BHRT-a (u daljnjem tekstu: Upravni odbor) najkasnije do 1. novembra
tekuce godine.



(2) Generalni direktor podnosi izvjeitaj o poslovanju u prethodnoj godini i dostavlja ga na
usvajanje Upravnom odboru najkasnije do 28. februara svake godine.

(3) U svakoj finansijskoj godini BHRT mora osigurati da su njegovi ukupni rashodi pokriveni
njegovim ukupnim prihodima.

Clan 22.
(Obaveza revizije)
Obavezna je godidnja revizija nezavisne revizorske firme poslovanja BHRT-a.

Clan 23.

{Organi BHRT-a)
(1} Organi BHRT-a su:
a) Upravni odbor,
b) Poslovodni odbor.
(2) Radom BHRT-a rukovodi Poslovodni odbor, koji &ine generalni direktor i rukovodioci
sektora BHRT-a.
(3) Javni RTV servisi moraju osigurati naknade za ¢lanove njihovog Upravnog odbora
ukljudujuéi i naknade za rad u Odboru Javnog radiotelevizijskog sistema Bosne i Hercegovine
za one &lanove koji su 1 njegovi ¢lanovi.
(4) Pri izboru i imenovanju &lanova organa BHRT-a promovirat ée se ravnopravha
zastupljenost oba spola, te ¢e procenat uéeléa spolova u organima BHRT-a u pravilu
odraiavati ravnopravau zastupljenost spolova. Diskriminacija na osnovu spola je
zabranjena.

Clan 24.
(Upravni odbor)
Upravni odbor zastupa i §titi interese javnosti u pogledu radio i televizijskih programa, vrsi
nadzor nad cjelokupnim poslovanjem, kao i raspolaganjem imovinom BHRT-a.

Clan 25.

{Sastav Upravnog odbora)
(1) Upravni odbor ima &etiri ¢lana.
(2) Clanovi Upravnog odbora mogu biti samo drZavljani Bosne i Hercegovine.
(3) Upravni odbor ima Cetiri Clana:
a) po jednog iz reda svakog od konstitutivnog naroda i iz reda ostalih,
b) dva od ta &etiri ¢lana moraju imati prebivaliste u Federaciji Bosne i Hercegovine,
¢) dvaod ta &etiri &lana moraju imati prebivaliste u Republici Srpskoj.
(@) Clanovi Upravnog odbora samostalni su u obavljanju svoje duZnosti i ne primaju uputstva
od organa koji ih je imenovao.
(5) Mandat &lanova Upravnog odbora traje &etiri godine i ne moZe se obnoviti.
(6) Clan Upravnog odbora koji je u posljednjoj godini svog Eetverogodiinjeg mandata obavlja
duznost predsjedavajuceg Upravnog odbora u toj godini.
(7) Upravni odbor donosi Poslovnik o radu.



Clan 26.

(Izbor, imenovanje i razrjeSenje ¢lanova Upravnog odbora)
(1) Parlamentarna skupstine Bosne i Hercegovine posebne vodedi ra¢una o &lanu 23. stav
(4} oveg zakona mmenuje ¢lanove Upravnog odbora s rang-liste kandidata koji su usli u uzi
izbor (u daljnjem tekstu: rang-lista), koju mu dostavlja Regulatorna agencija u roku od 30 dana
od dostavljanja rang-liste Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine. Regulatorna agencija
provodi pravican, otvoren i transparentan postupak izbora, koriste¢i se standardima i rokovima
propisanim Zakonom o ministarskim imenovanjima,imenovanjima Vijeéa ministara BiH i
drugim imenovanjima Bosne i Hercegovine s ciljem izbora najkvalificiranijih kandidata.
Postupak za izradu rang-liste Regulatorna agencija poginje Cetiri mjeseca prije isteka mandata
¢lanovima Upravnog odbora. Regulatorna agencija za komunikacije e pri formiranju rang-
listi preduzeti sve neophodne mjere da se osigura ravnopravna zastupljenost spolova na rang-
listi,
(2) Clanovima Upraviog odbora ne mogu biti imenovani:
a) nosioci duZnosti u zakonodavnoj, izvrinoj i sudskoj vlasti, na bilo kom nivou vlasti;
b) ¢&lanovi organa politickih stranaka;
¢) zaposleni u BHRT-u, RTFBiH i RTRS i Korporaciji,
d) zaposleni u drugim firmama koje obavljaju djelatnost radijskog ili televizijskog emitiranja,
ukljuCujuci i agencije koje prikupljaju RTV taksu, &lanovi njthovih uprava ili nadzornih odbora,
ifi lica koja obavljaju poslove zbog kojih bi moglo doéi do sukoba interesa.
(3) Parlamentarna skupstina BiH ima ovladtenje da donese odluku o razrje§enju &lana
Upravnog odbora u bilo kojem od sljedeéih slutajeva:
a) ako ¢lan sam zatraZi razrjedenje,
b) ako tri puta neopravdano izostane sa sjednice,
¢) ako ne uestvuje u radu u periodu od tri mjeseca.
(4) Parlamentarna skupitina BiH takoder ima ovladtenje da donese odluku o razrje$enju &lana
Upravnog odbora na osnovu preporuke Regulatorne agencije, ako ¢lan Upravnog odbora nije
ispodtovao uvjete iz dozvole Sistema i / ili dozvole BHRT-a.

Clan 27.
(Kvorum i odlu¢ivanje Upravnog odbora)

(1) Upravni odbor moZe punovazno odludivati ako su sjednici prisutna najmanje tri ¢lana
(kvorum). Upravni odbor odluéuje vecinom glasova od ukupnog broja prisutnih &lanova, a u
slu¢aju jednakog broja glasova, glas predsjedavajuéeg je odlucujudi.
(2) Zaimenovanje i razrjeSenje generalnog dircktora, usvajanje programskih planova radija i
televizije, kao i za donoSenje finansijskih planova i godiSnjeg budZeta, potrebni su glasovi
najmanje tri ¢lana Upravnog odbora.

Clan 28,

(Naknada za rad ¢lanovima Upravnog odbora)

Clanovi Upravnog odbora imaju obavezu najmanje pet dana u mjesecu raditi u Upravnom
odboru i za svoj rad imaju pravo na naknadu u iznosu od tri minimalne place u entitetu iz kojeg

dolaze, kao i naknadu razumnih putnih i materijalnih troskova u skladu s vaZeéim aktima
BHRT-a.



Clan 29.
(NadleZnost Upravnog odbora)

Upravni odbor nadleZan je da:
a) donosi statut 1 druge opce akte;
b) odluéuje o raspolaganju imovinom, u skladu sa zakonom i statutom;
¢} odlutuje o ulaganjima za razvoj BHRT-a, u skladu sa zakonom i statutom;
d) usvaja izvjedtaje o finansijskom poslovanju;
e) odobrava godinji budZet i finansijski plan;
f) usvaja programske planove za radio 1 televiziju,
g) imenuje i razrjefava generalnog direktora;
h) daje saglasnost na imenovanje nosilaca najvisih programskih duZnosti;
i) odlutuje o nazivu i logu radija i televizije;
j) prati i kontrolira zakonitost 1 uspje$nost rada BHRT-a;
k) predstavlja Parlamentarnoj skupstini BiH i javnosti godi$nje finansijske planove i planove
programa i izvjestaje o realizaciji tih planova i
1) obavlja druge poslove, u skladu sa zakonom 1 statutom.
m) osigurava uvjete iz dozvole Sistema.

Clan 30.
(Savjetodavni organi)
Upravni odbor mo¥e osnovati savjetodavne organe za razmatranje i savjetovanje o razliCitim
aspektima djelatnosti BHRT-a.

Clan 31.

(Imenovanje i mandat generalnog direktora)
(1) Generalnog direktora imenuje Upravni odbor na osnovu javnog konkursa, na naéin
odreden u &lanu 27. stav (2) ovog zakona, posebrno vodedi racuna o ¢lanu 23. stav (4) ovog
zakona.
(2) Mandat generalnog direktora traje pet godina i moZe se obnoviti samo jednom.
(3} Generalni direktor moze biti samo lice koje je drzavljanin Bosne i Hercegovine i ispunjava
sve uvjete predvidene statutom.
(4) Za generalnog direktora ne moZe biti imenovano lice koje obavlja izvrinu, zakonodavau
ili sudsku funkeiju na svim nivoima u Bosni i Hercegovini, ili koje je vlasnik, odnosno
suvlasnik preduzeca koje obavlja djelatnost radijskog ili televizijskog emitiranja i ako je
njegova funkcija nespojiva sa Zakonom o sukobu mteresa.

Clan 32.

(NadleZnost generalnog direktora)
(1) Generalni direktor rukovodi poslovanjem, predstavlja i zastupa BHRT i odgovoran je za
zakonitost poslovanja i provodenje odluka Upravnog odbora.
(2) Generalni direktor odgovoran je za osiguranje potivanja utvrdenih programskih
smjernica i principa odredenih zakonom.
(3) Generalni direktor imenuje rukovodno osoblje, u skladu s najvidim profesionalnim
kriterijima i na nacin odreden statutom.




(4) Generalni direktor obavlja druge poslove u skladu sa zakonom i statutom.

(5) Generalni direktor odgovara za ispunjenje uvjeta iz dozvole Sistema i dozvole BHRT-a.
{6) Generalni direktor osigurava izradu godisnjeg finansijskog plana i budZeta za Javni RTV
servis BiH u saradnji s generalnim direktorom zajednitkog pravnog subjekta.

(7) Generalni direktor osigurava koordinaciju i saradnju s generalnim direktorima javnih
RTV servisa i generalnim direktorom zajednickog pravnog subjekta.

Clan 33.

(RazrjeSenje generalnog direktora)
(1) Upravni odbor obavezan je razrijeiti generalnog direktora u sljedeéim sluéajevima:
a) ako sam zatraZi razrjeSenje u skladu s ugovorom o radu;
b) ako nastanu takvi razlozi koji po posebnim propisima ili propisima kojima se ureduju radni
odnosi dovode do prestanka ugovora o radu.
(Z2) Upravni odbor moZe razrijediti generalnog direktora ako ocijeni da generalni direktor ne
obavlja svoju duZnost u skladu sa zakonom, dozvolom Sistema, dozvolom, statutom, opéim
aktima 1 njegovim ugovorom o radu.
(3) U slu¢aju razrjeSenja generalnog direktora, Upravni odbor duZan je odmah imenovati
vriioca duZnosti, a u roku od 60 dana imenovati novog generalnog direktora.

Clan 34,
(Prestanak BHRT-a)
(1) Odluka o prestanku BHRT-a moZe biti donesena samo u formi zakona.
(2) Zakonom o prestanku BHRT-a odreduje se postupak prestanka i nadin raspodjele
imovine.
Clan 35.
(Prijelazne odredbe)
(1) Do uspostavljanja RTV servisa na nivou Bosne i Hercegovine koji ée vr3iti prijenos na
vlastitoj frekvenciji, BHRT ¢e emtirati:
a) centralnu emisiju vijesti i druge informativne programe;
b} najznaajnije medunarodne sportske, kulturne i druge dogadaje, kad god je to mogucée;
¢) strani program vrhunske produkcije, u kvoti edredenoj u dogovoru sa RTRS i RTVFBiH;
d) marketinki oglas i
e) druge programe, u dogovorus RTVFBiH i RTRS, u okviru zajednike programske sheme.
(2) Programi BHRT-a emitiraju se u udarnim terminima i imaju prioritet u koritenju mreze.

Clan 36.
(Konstituiranje Upravnog odbora)
(1) Do dana konstituiranja Upravnog odbora u skladu s ovim zakonom traje mandat
postojeceg Upravnog odbora Javnog RTV servisa BiH.
(2) Stupanjem na snagu ovog zakona Regulatorna agencija ée u roku od 30 dana pripremiti
rang-listu, a u roku od 60 dana Parlamentarna skupitina Bill imenovat ée sve &lanove prvog
Upravnog odbora prema odredbama ovog zakona.




(3) Konstituirajuéa sjednica prvog Upravnog odbora bit ée sazvana u roku od 15 dana od
imenovanja svih ¢lanova. Upravni odbor duZan je usvojiti statut, imenovati generalnog
direktora i osigurati registraciju u roku od 60 dana od konstituiranja.
(4) Mandat ¢lanova Upravnog odbora traje &etiri godine. Medutim, kad Upravni odbor bude
prvobitno konstituiran, &lanovi Upravnog odbora bit ¢e imenovani na sljededi nacin:
a} jedan ¢lan na Cetiri godine,
b) jedan ¢lan na tri godine,
¢) jedan &lan na dvije godine,
d) jedan &lan na jednu godinu, izabran iz reda ¢lanova postojeéeg Upravnog odbora Javnog
RTV servisa BiH.

Ovim postupkom uvodi se princip rotacije medu &lanovima upravnih tijela koji ¢e osigurati
kontinuitet rada za BHRT.
(5) Clan imenovan na tri godine ostat ée na duznosti predsjedavajuéeg u trajanju trogodiSnjeg
mandata. Nakon toga, &lanovi Upravnog odbora, u skladu s &lanom 25. ovog zakona, rotirat e
se na duznosti predsjedavajuceg.

Clan 37.
(ZavrSne odredbe)
Svi ranije doneseni zakoni i podzakonski akti, koji su regulirali Javni RTV servis BiH
stupanjem na snagu ovog zakona prestaju vaziti.

Clan 37a.
(Upotreba jezika)
(1) Izrazi napisani samo u muSkom rodu odnose se podjednako na muski i Zenski rod.
(2) U oznaéavanju funkcija, zvanja i titula upotrebljavat ée se gender senzitivan jezik.

Clan 38.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH",

"Sluibeni glasnik BiH" broj 32/10
Clan 7.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanju u "Sluthenom glasniku
BiH".



